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@ USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

PADDED FLEECE JACKET, model: L401110X (X=size 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

@ GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

WARME FLEECEBLUSE, Modell: L401110X (X=GroBe 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNEJ
Instrukcja oryginalna

BLUZA POLAROWA OCIEPLANA, model: L401110X (X=rozmiar 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE
FOLLOWING INSTRUCTIONS.

» . .
& WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

The padded fleece jacket - hereinafter clothes' or 'protective clothes'
— is manufactured according to the standard EN IS0 13688:2013 and
Regulation 2016/425. The internet address where the EU declaration
of conformity can be accessed: www.lahtipro.pl

This piece of clothes is a personal protection mean with a very simple
design and classified to the 1st category, intended to protect users
against the effect of weather factors, except for extraordinary and
extremeimpacts.

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for
comfort of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable
unrestricted movements at work. Check the clothes by trying it on
before youstartyourwork.

Protecting clothes should be appropriately selected to correspond to
the characterof jobs ona specificworkplace.

2. MATERIAL

Coating: 100% polyester, 160g/m"+10g/m’

Padding: 100% polyester

Lining: 100% polyester Density:
\ | comrorr | 1 60
( g/m?

Soft fabric

In general, none of materials that are used for manufacturing of the
product may cause irritation of skin or other allergic effects. However,
single cases of such allergic response may happen to persons who by
nature are allergic to plastic fibres. Under such circumstances
immediately stop use of the clothes and seek for medical assistance.
The product is free of materials that may entail allergic reactions or
may be cancerogenic, toxicor mutagenic.

3. PROTECTION PERFORMANCE

The clothes can protect only these body parts that are directly covered
by them. They are incapable of defendmg users against hot or cold

fextreme: The
protection level refers only to the fabric the garments are made of and
appliesonly
[

« effectoffire orhotsurfaces
« effectof cold temperatures

« solventand thinners

« chemicals, acids, alkali

* causticagents

« materialageing

« non-intendeduse

4. APPLICABILITY

Apply only in accordance with the intended use. Prior to each putting
on check the clothes for cleanness, degree of wear, applicability to
intended jobs and completeness. In case of any mechanical damage,
wear, cracks, holes, torn seams, failed fasteners (zips) replace the
clothes with new ones. Pay attention that the protective functions of

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROMATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn
seams, failed fasteners (zips) the clothes become useless
regardless of the time period that has expired from the
manufacturing date.

Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal
according tothe effective regulations.

5.MAINTENANCE

- Washattemperatures upto 30°C

K - Donotbleach 382 Do not dry clean
Z - Donotiron E - Do not tumble dry

NOTE! When washing at home wash separately from other
household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of
washingmachines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or
remove stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or
Iow|empevawresema\\sallemion of the product properties, whichis
manufacturer's liabilities.

6. STORAGEANDTRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far
away from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect
against UV radiationand directimpact of heat.

During transportation the clothes should be protected against the
effectof weatherfactorsand mechanical damage.

7. MARKING OF THECLOTHES

Clothes are marked with: manufacturer's symbol LAHTI PRO, article
number, size, month and year of manufacture, the "read instructions
foruse" pictogram, maintenance pictograms.

LR

MHCTPYKLWA N0 SKCMYATALIY 3ALUUTHOA OAEXAbI
TlepeBoz; OPUTMHANbHO UHCTPYKLUH

KYPTKA OJIMCOBAA YTEMNIEHHAA, mogenb: L401110X (X=po3mep 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

VOR NUTZUNG DER WINTERJACKE DIESE
GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIGLESEN.

« NiedrigeTemperaturen

« Losemittel
Die itung fiir eventuelle zukii - d Sauren, Basen
Nutzungaufbewahren. « Atzmittel
WARNUNG! Lesen Sie alle Si d und - *
& Hinweise hinsichtlich dersicheren Nutzung. « unbestimmungsgemaBe Nutzung

Die warme Fleecebluse — nachfolgend als Kleidung” oder ,Schutz-

Kleidung”bezeichnet — ist gem. der Norm EN 150 13688:2013 und der

Vemrdnung 2016/425 herges\ell\ Die Internet-Adresse, iiber die die EU-
www.lahtipro.pl

4. NUTZUNGSDAUER

Nur bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fiir geplante Arbeitstatigkeiten sowie
Komplettheit der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der

Diese Kleidung ist ein Mittel der Persdnlichen S i (PSA)
mit einfacher Konstruktion, die zur . Kategorie gehirt. Die Kleidung
schiitzt den Nutzer vor Witterungseinfliissen ohne die Beriicksichtigung
der Ausnahme- und Extremeinflisse.

1. NUTZUNG

Die KleidungsgroBe sollte richtig gewahit werden. Bei der Wahl der

KleidungsgroBe darauf a(men dass sie bequem ist und
iheit nicht einschrér iifen, indem

sievorder Arbeit anprobiert wird.

Die Schutzkleidung sollte dem Arbeitsplatz entsprechend angepasst

sein.

2. STOFF

Beschichtung: 100%Polyester 160¢/m’+10g/m’
Filllung: 100% Polyester

Futter:100% Polyester

Grammatur:

@)= Lﬁno

Weicher Stoff

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine

Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es kinnen jedoch

individuelle Falle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen

Kunststoffe empfindlich sind. In solchem Fall die Kleidung nicht mehr

tragen und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine

Stoffe eingesetzt, die al\evg\s(he Reak\lonen hervorrufen konnen oder
hoder

3. SCHUTZGRAD
Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie

chaden, Rissen und Lo«
eine neue Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Aufrechterhaltung
derSchutzfunktionen derKleidungachten.
Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN —nicht mehrtragen und entsprechend entsorgen.
ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lochern, zerrissenen Nahten und
beschddigten Verschliissen verliert die Kleidung ihre
Brauchbarkeit ohne Riicksicht auf die Zeit, die ab dem
Produktionsdatumverging.

5.PFLEGE

- Bei30°Cwaschen Zgi Nicht chemisch reinigen

K ~Nichtchloren - InTrockenmaschinen nicht
trocknen

E - Nichtbiigeln

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir
derHerstellernichthaftet.

6. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und gut
beliifteten Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln
lagern.Vor UV-Strahlen und direkten Warmequellen schiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und

nichtvor hoher und niedriger Temperatur mit einem
Extremcharakter. Den Kontakt mit Flammen vermeiden. Das
Schutzniveau gilt nur fiir das Material, aus dem die Kleidungen gefertigt
wurden undist nur fiir neue Kleidungen giiltig, die nicht gewaschen und
nichtrepariertwurden.

= Di o

« FeueroderheiBe Oberflachen

7. KENNZEICHNUNG

Die i wird i LAHTI
PRO-Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GrBe, Monat und Jahr der
Herstellung, Pik Gebrauchsanleitung lesen",

setzung sowie die Piktogramme beziiglich der Reinigung und Wartung,
genanntim Punkt 5 dieser Gebrauchsanleitung.

(RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originala

BLUZA POLAR CAPTUSITA, model: L401110X (X=mérime 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3KL)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY

ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego

wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia
& dotyczqee bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki

dotyczqce bezpieczeristwa uzytkowania.
Bluza polarowa ocieplana — dalej, ubranie”lub, odziez ochronna”- jest
wyprodukowana zgodnie z normq EN 1SO 13688:2013 i
Rozpurzqdzemem 2016/425 Adres strony internetowej, na ktorej

dodekl $ci UE: www.lahtipro.pl

Niniejsze ubranie jest Srodkiem ochrony indywidualnej o prostej
konstrukgji, nalezacym do I kategorii, przeznaczonym do ochrony
uzytkownika przed dziataniami czynnikéw atmosferycznych bez

« rozpuszczalniki

« Srodkichemiczne, kwasy, zasady

« Srodkizrace

« starzenie sig materiatu

« uzytkowanieniezgodnez przeznaczeniem
4.PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem
sprawdzi¢ czystos¢ ubrania, stopien zuzycia, przydatnos¢ do
przewidzianych czynnosci roboczych oraz jego kompletnos¢. Odziez
nalezy wymieni¢ na nowa w razie stwierdzenia uszkodzen
mechanicznych, przetarc, pekniec, dziur, rozerwanych szwow,
uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwraca¢ uwage na
zachowanie funkdji ochronnych ubrania.

Nlme jsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku

jal
1. UNVTKOWANIE
Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we whasciwy sposob. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby byto
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,

N . S

pracy.

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na
danym stanowiskupracy.
2. MATERIAL
Powloka: 100%poliester 160g/m*+10g/m’
Wypetnienie: 100% poliester
Podszewka: 100% poliester Gramatura:

s 192,0

Dl Mickki materiat

Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogot pndrazmen skory

kodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa z uzycia i
utylizowac.
UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetar¢, pgkmet, dnur, rozerwanych szwéw, uszkodzonych

rapiec $¢ do uzycia bez wzgledu na oki

Jjakiupfyngtod daty produkgji.
Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.
5.5P0SOB KONSERWACI

'm Praéw temperaturze 30°C
K - Niechlorowa¢ 382 - Nie czyscic chemicznie
g - Nie prasowac E N|esuszy(wsuszavce

UWAGA! Podczas praniaw i ¢zinng
odzieiq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spawadawn(
zniszezeniepralki.

ani reakgji i Moga jednak Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych materiatéw Sciernych,
przypadki takich reakji u osob uczulonych na tworzywa sztuczne. drapiacych lub zracych. Diugotrwate dziatanie wilgodi, wysokiej lub
Nalezy wtedy zaprzestac ia tej odziezy i sie z niskiej wptywa na zmiang wiasciwosci produktu, za co
lekarzem. W wyrobie nie uzyto materiatow, ktére moga producent i 5

reakcje alergiczne lub moga byc rakotworcze, toksyczne lub
mutagenne.

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

Ubrania chronia tylko te czesci ciafa, ktore okrywaja. Nie chronig
uzytkownika przed wysoka i nisky temperaturg o charakterze
ekstremalnym. Unikac zetknigcia z ptomieniem. Poziom ochrony
dotyczy tylko materiatu, z ktdrego uszyto ubrania i jest wazny tylko dla
uhrannowy(h meprany(h menaprawmny(h

L1¢
« dziatanie ognia lub goracych powierzchni
« dziatanie niskich temperatur

6. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chtodnym,

suchym, dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich Srodkéw

chemicznych, drapiacych i Sciernych. Chroni¢ przed promieniami UV i

przedbezposrednim Zrodtem ciepta.

Pedczas (ransportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed
hanicznymi.

ply
7. ZNAKOWANIE

Ubrania oznakowane s symbol producenta LAHTI PRO, nr. artykutu,
rozmiar, miesigc i rok produkgi, piktogram ,czytaj instrukce”,
piktogramy dotyczace konserwagji.

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

NAILONO PASILTINTAS DZEMPERIS, modelis: L401110X (X=dydis 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

* XUMIIYECKIIE CEICTB, KICTOTbI, LIEN0UM
« eKieBeulecTBa
. c

MEPEA HAYANIOM SKCMAYATALUMM HEOBXOAMMO

E@ 03HAKOMUTCA CHACTOALLIEN MHCTPYKUMER.
CoXpaHATb MHCTPYKUMIO AnA o
npumeHeHua B Gyaywem.

A
npedynpexdeHuamu, Kacawumuca GeonacHoi
3KCNIYAMA-Yuy U BCEMU YK3GHUAMU N0 MeXHUKe
GesonacHocmu.

Kyprka GmicoBan yTennéhhan, HasbiBaeman fanee «ofexna» W

* MpUMeEHEHHE He o HasHaueHmio

4. TIPUTOHOCTb KNPUMEHEHMIO
IpAMEHATS TOTbKO MO Haskauenwo. lepen KaxgsIM MpHMeHeHHeM
crory, i
NPHUIOAHOCTD, i T
onexabi. OREKAY HeoBXOMMO 3aMEHNTo Ha OBy, ecTn GyayT

«3LLNUTHAA O AA», U3rOTOBNEHA B COOTBETCTBHM (O CT: NISO

13688:2013 u MocraHoBnexmem 2016/425. Apec Be6-caiita, Ha KoTopom

TYNK, T8t EC: wwwlahtipro.pl

Hacronwan ofexaa ABNAETCA CPEACTBOM WHAMBUAYANIbHOI 3aUMTHI,

NIPOCTOii KOHCTPYKLM, OTHOCALUMMCA K KaTeropui |, npeHasHayeHHbIM

A 3AWMTbI NON30BATNA OT ATMOCHEPHBIX GAKTOPOB, He NPUHUMAZ BO
»

1. KCUYATALMS
Heobmio CoOTBeTCTEON OG35ON SO, FESHED KT
negyer

npoTépTLIE MeCTa W
TPewH, AbIpbl, Pa30PBAHHbIE WBbI, NOBPEXAEHHbIE 3ACTEXKM. BO
BpemA paboTbl C1eAuTh, uTo6bI 0AEKAA He NOTePANa (BUX 3aLLMTHBIX
kUi,

HacTonwan 3aWMTHas oexAa He NOAEXHT PeMOKTY. B iyyae Kakoro-
nubo nospexaenus, HE PEMOHTUPOBATb nepecratb ucnonb3osatb i
NlepeAaTL HayTwu3aumio.

OeHutl, NpoMEPUILXCA Mecm, paspbieoe wWeos, nospemdeHuil
3acméxex, 00eXda cMAHOBUMCA HeNpUZ0dHO K NpuUMEHeHUID

yRo6Hoit (Boﬁony BUKEHMIA. npoBepuTh
pasmep,

Heobxonumo nopobpars zammmym 0feXzy, CO0TBETCTBYkLYl
NPUMEHeHHI0 Ha JaHHOM paboyem mecTe.

2. MATEPHAN

MokpoiTwe: 100% nonwacrep, 160g/m'+10g/m’
Sanonwenene: 100% nonacrep

Moaknazka: 100% nonuacrep Tpammarypa:
) 160
| comrorr ] /m2
Markonii matepwan 9

HDMMEHENNME ANA W3rOTOBNEHUA OAEXAbI MaTepuansi B OGIMGM He
BbI3bIBAIT Pa3APaKeHNA KOXN unu ENIEWMME(KOI] peakumun. B 10 xe
BPENA MOTYT UMETb MeCTO HHAMBHAYaTbHbIE CTysai Takoil peaKiyih y
W, MO AANEPTHIO K TNACTMACCAM. B STOM CTyuae HeoBXogHMo
npexpariTy 310l onexgbl c
Bpadon. V3ienie He COREPXUT MATEpHanos, MOTYLLHX Bbi38aTb
annepruveckie peakuun WAM OKa3biBAIOWMX KaHUEPOreHHoe,
TOKCHYeCKoe| MIMMYY&(?NNDEBDMEW(TEMG.

3. JOOEKTMBHOCTb 3ALIUTHI

0feXaa 3ALHLLAET TOTSKO Te YaCTH Tena, KOTOpble 3akpbiThl eio. He
sauuaer BbICOKOf 1 UKol menuei
SKCTpeMansHbit XapakTep. 13Gerars KoHTaKTa C Mnaviewew. YposeHs

om mozo, CKoMbKo epemexu npowsio om dambi
u320mo8NeHUS.
Mocne 3aBepuenna

TBIN Ciic

5. VX0 3A0LEX L0

- Crupas npH Temnepaype 8oz 30°C

K Hexopuposars 32{ Yomonieckan wcrka sanpeutera
a - Hernaus E He LT B o Mauike

BHUMAHHE! Tpu cmupke & JOMAWHUX YCNOBUAX He cmupamb
8Mecme ¢ dpyzoii 0dexdoil. O4eHb 3a2pA3HERHAA 00eXda MoXem

He NDUMEHAT 1A WACTKW KaKUY-THGO a6pa3HBHBIX, Lapanaiou un

€KX MaTEpHanoB. JTHTeNbHOE BO3EICTBME BAZKHOCTH, BbICOKOI Wi

HI3KO/I TEMTEPaTYpbl BAWACT Ha W3MeHeHUe CBOWCTB W3enua i

TIDOU3BOITENb HE HECET3a3T0 OTBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHWE M TPAHCMIOPTUPOBKA

XpaHiTb B OpUTUHATLHOM YN2KOBKE, B XONOZHOM, CYXOM 1 XOPOLLO

NPOBETPUBAEMOM MeCTe, BAANM 0T KaKMX-NM6O XVMUYECKMX,

Lapanaiouy M a6pasuBHBIX CPACTS. 3aLLWILATS O yMbTPAgHONETOBOrD

W3TYYEHHA M HENOCPE/CTBEHHBIXHCTOUHIKOB TeNna.

Bospens oTBMUAHNA
- o

3AWMTEI OTHOCHTCA TOMbKO K MaTepuany, U3 KOToporo
ofiexza ¥ 06ecneynBaeTca TONbKO B Clyyae HOBOW, HECTUaHOFi, He
ObiBLUeii B peMOHTE OfIEKAbl.

m Dakrops,

* BO3/eVICTBUE OTHA WM FOPAYETO 0CHOBAHMA

« BO3EiCTIE HIKO/ITemMepaTypI

« pacteopuTent

7. MAPKUPOBKA
Mapknposka oiexabl BKTiouae: 36k nponssogutena LAHTI PRO,
cumBon CE, Howep 3AETUA, PasMEp, MeCA W TOf WSIOTOBMEHH,
nuKTOrpaNy <YuTailTe WHCTPYKUMIOY, COCTaB MaTepHanos
TMKTOTpaMM, KaCAIOWECA YCTOBHIE WICTKH H YXOR, YKa3aHHGIX B 1. 5
HaCTORLeH HCTPY KUK,

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.

Pastrati instructiunile pentru utilizare eventuala

« diluanti
« substante chimice, acizi, baze
« substante corozive
« invechire material

peviitor.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile legate
& de sigurantd si toate indicatiile referitoare la siguranta de

utilizare.

Bluza polar captusitd — mai departe ,piesa de imbracaminte” sau
Ambracdmintea de protectie” — este fabricata in conformitate cu
standardul EN 150 13688:2013 si Regulamentul 2016/425. Adresa de

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Folositi doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati
daca piesa de imbracaminte este curatd, gradul de uzare, daca este
adecvata pentru activitatile de munca prevézute si daca este intreaga.

internet la care poate fi accesatd declaratia de itate UE:
www.lahtipro.pl

Piesa e ] trebuie schimbata cu una noud in (azul in care
it ice, frecari, crapaturi, gt

legaturi deteriovate.Tn limpul Iucmlm trebme s aveti grija la pastrarea

structura simpla, ce face parte din categoria I, destinat pentru a
proteja utilizatorul impotriva actiunii factorilor atmosferici cu exceptia
factorilor exceptionalisi extremi.

1. UTILIZARE

Marimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat.
Atunci cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie s aveti
grija sa fie confortabila si sa asigure libertatea de miscare. Marimea
trebuie verificata prin incercarea piesei de imbracaminte inainte de a
incepelucrul.

Haina de protectie trebuie selectata in mod corespunzator pentru uz la
loculrespectivdelucru.

2. MATERIAL

Peliculd: 100% poliestru, 160g/m*+10g/m’

Material umplere: 100% poliestru

Captuseala: 100% poliestru Densitatea:
( \ | comrorr ] 1602
g/m

Material moale

Materialele utilizate pentru productie nu cauzeaza in general iritatia
pielii si nici veanu alergice. Pot aparea alte cazuri individuale de reactie
la { Atunci i 7]
utilizati aceasta piesa de imbracaminte si sa luati legatura cu un medi(.
Tn produs nu s-au folosit materiale care pot provoca readfii alergice sau
potficancerigene, toxice saumutagene.

3. EFICACITATEA DE PROTECTIE

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le

fun
Ateasla plesa de mbracammte nu poate fi reparata. in cazul in care

PARATI- idin uzsireciclati
nrrurl"' icdl drii frnmn crapaturi,
gmln aturi legaturi de i i deir dcdmir

isi pierde adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd
deladatadefabricatie.

. inés pri s, riigitys, sarmai

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI 1 SUSIA
INSTRUKCUA.

« kaustinés priemonés

kad ja
pasinaudotivéliau.
ISPENIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
jspéjimus irnurodymus.
Nailono pasiltintas dzemperis — toliau ,drabuzis” arba ,apsauginé
apranga” — pagaminta pagal normg EN IS0 13688:2013 ir
Reglamentq 2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES
atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl
Sis drabuzis yra paprastos konstrukdijos, individualios apsaugos
priemong, priklausanti | kategorijai, skirta vartotojui apsaugoti
nuo atmosferos poveikiy neatsizvelgiant j ypatingas ar krastutines
salygas.
1. NAUDOJIMAS
Drabuzio dydis turi biti pasirinktas atitinkamu badu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti démesj, kad jis baty patogus,
neapriboty judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant

B

Iegaleinv’igoare.
5.MOD DEINTRETINERE

'm -Spalatilatemp.30°C
K -Nufolositi clorul 382 - Nu curatati chimic
E -Nucalcati E - Nu uscati in uscator

ATENTIE! Atunci cdnd spdlati in casd nu amestecati cu alte haine.
Hainele foarte murdare pot duce la deteriorarea masinii de
spalat.

Pentru curdtare nu trebuie sa folositi nici un material abraziy, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungatd a umiditafii, temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru
care productorulnu este responsabil.

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT
Pastrati in ambalajul original, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat,

o I hi . Proteiati de razel

UVsidesursadirecta de(;ildura’

acopera. Nu protejeaza utilizatorul impotriva temperaturii ridicate si Intimpul protedtie trebuie

scazute cu caracter extrem Evitati contactul cu flacarile. Nivelul de factoriloratmosfericisideteriorarilor mecanice.

proleme serefera dnar la materialul din care sunt tesute hainele si este 7. MARCAJ

valabil doar carenuau aca este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar
L] a produs, mrime, | | defab pictograma, cititiinstructiuni’,

« actiuneafoculuisauasuprafetelorfierbinti
« actiuneatemperaturilorscazute

mmpoz\l\a materialelor si pictogramele, referitoare la conditiile de
inpct.5al il

Apsauginé apranga turi biti pasirinkta atitinkamai pagal darbo
vietosspecifika.

2. MEDZIAGA

Danga: 100% poliesteris, 160g/m"+10g/m’

Uzpildas. 100% poliesteris

Pamusalas: 100% poliesteris. Gramatira:

( \ | comrorr ] 1 60

F]
"’ MinkSta medziaga g/m

Gamyboje panaudotos medziagos paprastai nesukelia odos

« naudojimas ne pagal paskirtj

4.TINKAMUMAS VARTOTI

Naudoti tik pagal paskirtj. Pries kiekvieng naudojimg patikrinti
drabuzio 3varos, nusidévéjimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo
veiksmams ir jo komplektiskuma. Drabuzius reikia pakeisti naujais
pastebéjus mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles,
jtrakusias sidles, pazelslus uzsegimus. Darbo metu atkreipkite
démesi, kad i

Sis drabuis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimgir pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms sidléms,
paZeistiems uisegimams drabuZis netinka tolimesniam
naudojimui nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baigus drabuzio naudojima, bitina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

5.PRIEZIUROS BUDAS

— Skalbtitemperatiroje 30°C

K - Nechloruoti E - Nedziovinti skalbimo masinoje
E— Nelygintilygintuvu 382 Nevalyti chemiskai

DEMESIO! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuziais.

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, bréZianciy arba kaustiniy
medzwagq \Igalalkls laikymas drégméje, aukstoje ar Zemoje
li ybiy pakitimus, uz ka gamintojas

sudirginimy nei alerginiy reakdijy. Vis délto indi iais atvejais
tokios reakcijos pasitaiko asmenims alergiskiems plastmasei. Tokiu
atveju reikia nutraukti drabuziy naudojimg ir kreiptis j gydytoja.
Gamyboje nebuvo naudo]amos medziagos, kurios galéty sukelll

néraatsakingas.
6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS
Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje

2, galibatitoksid vietoje, atokiau nuo visokiy cheminiy, bvezmn(lu ir abrazyvlnlq
3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS priemoniy. S i spinduliyir i
DrabuZiai apsaugo tik tas kno dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo imo metu jinius drabuzius batina apsaugoti nuo

nuo ypatingai aukstos ir Zemos temperatiiros. Vengti kontakto su
liepsna. MedZiagos apsaugos klasé, i kurios pagaminti drabuziai,
liecia tik naujy, neskalbty, netaisyty drabuZiy.

m Faktoriai, maZinantysapsaugos lygj:

« ugniesarkarsty pavirsiy poveikis

« Zemytemperatiirypoveikis

« tirpikliai

atmosferiniy poveikiy ir mechaniniy gedimy.

7. ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekes
numens, dydls, pagammlmo menesls ir metal, piktograma

alygomis, k
instrukcijos 5 p.



lepeknag opu

IHCTPYKLIIA 3 EKCAIYATALIII 3AXWUCHOT0 0AS
HaNbHOI IHCTPYKI

KYPTKA O/IICOBA YTEMIEHA, mogens: L401110X (X=po3mip 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA

Eredeti Gitmutato forditésa
BELELT POLAR PULOVER, modell: L401110X (X=méret 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

SILTA POLAR JAKA, modelis: L401110X

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Originalas instrukcijas tulkojums
[=izmers 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

D

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist
FLIISIST SOOJUSTATUD PUSA, mudel: L401110X (X=suurus 1-S, 2-M,

-XL, 5-2XL, 6-3XL)

MEPW HIX MOYATU EKCNNYATALIO BWPOBY,
E@ HEOBXIHO 03HAVOMUTHCb 3 LIIE IHCTPYKLIIEID.
36epiraTu iHCTpYKUilo ANA MoXnuBOro
BUKOPUCTAHHA B MaitGyTHbOMY.
TOMEPEAKEHHA! HeoGxidHo o3atiomumuce 3i 8cima
ujodo Gesnexu npu i ma 3i
8CiMagkasiskamu ujodo mexniku Gesnexu.
KypTka dnicosa yrennena, Hasusaa Aani "onsr" abo "3axucnuii opar,
BTOTOBNEHa BAN0BIaHO A0 Crangapry ENISO 13688:2013 Pernamenty
2016/425. Anpeca caifTy, Ha AKOMY MOXHa OTPUMATM AOCTYN A0
neknapauiinpo sianosiaHicts €C: www.lahtipro.pl
Lleii oAr € 3ac060M iHAWBIAYaNbHOTO 3aXICTY NPOCTOT KOHCTPYKLT, L0
HanexuTb A0 KaTeropii | i Npu3HaueHnil ANA 3aXuCTy KOPUCTYBaYa B

= XiMiYHi PeYOBMHU, KUCNOTH, NyTH

* iaKi peyoBMHI

* CrapinHAmarepiany

* BUKODUCTAHHA HE M0 NPU3HAYEHHIO

4. MPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

BukopuctoByBati nuwe 3a npusHayeHHam. Mepea KoXHUM
3aCT0CyBaHHAM Ol NEPEBIPUTU YHCTOTY, CTYNiHb 3HOWEHHA,
npUAATHICTb opAry AnA nepea6auysaHux pobounx onepauiii i fioro
KOMMNEKTHICTb. OAAT Heo6XiAHO 3aMiHUTH Ha HOBMII, AKILO ByayTb
BUABNEH] iuHi i noTpickai micua, Aipkw,
Po3ipBaHi WweH, nowkopkeri 3actibku. Mg yac npaui cnig 3sepTatn
yBary, 1406 0T He BTPATHB CBO 3aXUcH] dyHKLi.

Lleii 3axucHuii 0AAr He nianArae pemoHTy. B Bunagky Gysb-akoro

1. EKCINYATAWIA

Po3mip oary noBuHeH ByTu BUGPaHHit HanexHUM YuHOM. Bubupaloun

HE PEMOHTYBATW — npunuHuTM KopuCTyBaHHA i
niepesaTitHa yTwnizauin.
YBATA! B eunadky HasgHocmi 6ydb-AKux mexaHiyHux

PO3Mip 0AATY, HeoGXiaHo 38epHYT YBari, wob BiH Gys 3pyuHum i U “ dip, 3
oy, Posuipai . M weis, pa ; 0
nepeAnovaTkom podorh.

3axvcHuit 0AAT HeobxizHo NigiGpaTy BIANOBIAHO ANA BUKOPUCTAHHA HA
aHoMy poBoyomy Micui.

2. MATEPIAT

MokpurTa: 100%noniecrep, 160 g/m’+10g/m’
3anosHerHA: 100% noniecrep

Nigknaaka: 100% noniecrep pamarypa:

l 192,0

M'akuii matepian

BuKopuCTaHi AnA BUTOTOBAEHHA MaTepianu B 3araibHomy He
BUKNMKalOTb MOJpa3HeHHa wWKipn abo anepriukux peakuii. Ane
MOXYTb, OAAHAK, TPANAATACD iHAVBIAYaNbHI BUNAAKK TaKoi peakwii B
0cif, Wo matoTb aneprito Ha NAaCTMac. B boMy BUNAAKY HeobxiaHo
NPUMAHUTI KODUCTYBAHHA LM OZATOM | NPOKOHCYNbTYBATUCH 3
nikapem. Bupi6 He MicTaTh Marepiani, WO MOXYTb BUKMMKaTK
anepriyHy peakLiito 360 MOXyTb MaTh KaHLepOreHHMil, TOKCUUHMiA abo
MyTareHHTi BITHB.

3. EQEKTUBHICTb3AXUCTY

OpAr 3aXMujaE e 3akpATI HAM YacTuhi Tina. BiW He 3axnuiae
KOPUCTYBaya Bifi BUCOKOI i HU3bKOI TemnepaTypu, Wo Mae
eKCTpeManbHIii XapakTep. YHUKATW KOHTaKTy 3 monym'am. PiBeHb

damu eu20mosreHHs.
NicnA 3aKiHUEHHA KOPUCTYBAHHA OAATOM HeobXigHo yTuni3yBaTy ioro
BIANOBIAHO A0 AilouX NPaBHA.

5.00rNAA3A0AATOM

- Mparunputemn. 30°C

K - Hexnopysatu 382 - He ynctuth ximiyHum cnocobom
E - Henpacysatn E - He cywm B cywmnbHiit MawmHi

YBAI/ 3iHwum
o0dAzom. [lyxe 3a6pydHeHuii 0dsz Moxe Gymu npuyuHoio
NOWKOOXKEHHA NPANbHOI MAWIUHY.

He BXWBaT /113 YMLLIEHHA XOAHWX a6Pa3uBHUX, APANaloUMX a6o inkuX
Mmarepianie. Tp
TemriepaTypH BIMBAE Ha 3Miky BNACTBOCTei! BUPOGY | BUPOGHMK He
Hece 3 ie BIANOBIANbHOCTI.

6. 3BEPITAHHA I TPAHCNOPTYBAHHA

3bepiraTn B opuriHanbHiii ynakoBui, B XonoaHoMy, cyxomy i fobpe
NpOBITpI0BaHOMY MicL, 34aNeKa B Gy/b-AKUX XintidHu, ApANyYNX i
abpa3uBHyx 3acobiB. 3axuiaTh BiA ynbTPagioneToBoro BUNPOMiHIO-
BaKHAiBe3nocepennix pepenenna.

TpaHcnopTyloun poGouwit OBAT, CNIA 3aXACTUTW OO Bi BNUBY

3axucry

AMLLIE 70 HOBOTO, HE IPaHOo,

m Qaktopu, icTb 3axucry:
* BiABOrHI0 a0 rapaYoi ocHoBU

* LiAHU3bKOI TeMNepaTypU

* PO3UMKHIKN

7. MAPKYBAHHA

0nAr Mae MapKyBaHHa: 3xak Bupo6Huka LAHTI PRO, cumson CE, Homep
BUpObY, PO3MIP, MiCAUb i PiK BUrOTOBAEHHA, mikTorpamy “Yutati
HCTPYKLilo”, Nepenik Marepianis, NIKTOrPami 100 YMOB UYMLIEHHS i
OrnARY, BKa3aHi B N. 5 UieiHCTpyKii.

(5G]

VHCTPYKLIMA 3A EKCNIOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
TpeBoA Ha OpUTMHANHATa MHCTPYKLWA 3a eKcnnoaTauusa

B/1Y3A OT NOSIAP CTOMIA NOAMNATA, mogen: L401110X (X=pasmep 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG
[EI AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.

Orizze meg az itmutatot az esetleges késébbi

felhasznalas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
A figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozo

dsszes titmutatdt elolvasni.
Bélelt polar puldver — a tovabbiakban ruhézat” vagy ,véddruha” —
qyartasa az EN IS0 13688:2013 szabvényoknak és a 2016/425
rendelete. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi
nyilatkozat: www.lahtipro.pl
Az alabbi ruhdzat eqy egyszerii szerkezetii, | kategdriaba tartozd

szen és, melynek célja a felhasznalo.

1. HASZNALAT

Aruhdzatméretének megfelelden kell lennie. Aruhazat méreténeka
kivalasztasakor tigyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgast biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés
eléttfelprobélni avéddruhat.

Avédoruha Gen kell kivd

2. ANYAG

Kiils6 boritds: 100% poliészter, 160¢/m'+10g/m’
Bélés: 100% poliészter

Bels boritas: 100% poliészter Tomeg:

l Lﬁ,,o

Puha anyag

A gyartashoz haszndlt anyagok dltaldban nem initdljak a bdrt és
nem keltenek allergids reakciokat. Ellenben egyes szitudciokban
i é emberek esetében ilyen reakciok

Ekkor be kell fejezni a termék hasznalatat és orvoshoz kell fordulni. A
termékben nem hasznaltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids

« vegyianyagok, savak, ligok

« mardanyagok

« termék dregedése

« rendeltetésneknem megfeleld haszndlat

4.SZAVATOSSAGI 146

Csak a rendeltetésnek megfelelden szabad haszndlni. Minden
haszndlat eldtt ellendrizni a ruhdzat tisztasagét, kopdsat,
munkaalkalmassagat és teljességét. A ruhdzatot tjra kell cserélni,
amennyiben mechanikus sériilést, kopast, repedést, lyukat,
elszakadt varratot, sériilt zarat érzékel. A munkavégzés soran

védofunkcidinaka
Az alébbi véddruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés
észrevétele esetén TILOS MEGJAVITANI — kivonni a forgalombél és
eltavolitani.
FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés,
lyuk, elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi
ddtumtdl szdmitott hdtralévd szavatossdgi idétdl fiiggetleniil
aterméknem haszndlhatd tovdbb.
Aruhdzatot a hasznalat végeztével az érvényben lévd szabalyoknak
megfelelden eltavolitani
5. KARBANTARTAS

— 30°Chémérsékleten mosni

K— Nemszabad klGrozni 382 Nem szabad vegytisztitani

E, Nemszabad vasalni - Nem szabad szaritogépben
szaritani

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt
okozhatamosdgépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen siirold-, kapard- vagy mard anyagot
haszndlni. A termék hosszantartd nedvességben, magas vagy
alacsony homérsékleten hagydsa hatassal van a termék

reakciokat valthatnak ki vagy rékkeltd, mérgezé vagy mutagén amiértagya

lehet 6. TAROLAS ES SZALLITAS

3. VEDELMISZINT Eredeti a hiivas, szaraz, jol o helyen,
Aruhdzatcsakazokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt mindenféle vegyi-, kaparé- és siroldanyagoktdl tavol tartani. Ovni
védelmet az extré agy alacsony homérséklet ellen. Keriilje azUV sugdrzastol és akozvetlen héforrastol.

alangot. A védelmi szint csak arra az anyagravonatkozik, amelybéla
ruhdzat késziilt és csak az j, mosatlan, nem javitott ruhdkra
€rvényes.

m Védelmiszintet csokkentd tényezdk:

« tiizvagyforré feliilet hatdsa

« alacsony hémérséklet hatdsa

« olddszerek

LCZ

Avéddruha szllitasa sorén biztositani kell alégkdri tényezk hatdsa
ésamechanikussériiléseellen.

7. JELOLES

Aruhézat jelolése: LAHTI PRO jel, CE jel, cikkszdm, méret, gyartasi év
és honap, ,Utmutatdt elolvasnil” jelolés, anyagdsszetétel és
jelolések, az alabbi haszndlati dtmutaté 5. pontjdban felsorolt
tisztitésra és karbantartasravonatkozo jelek.

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho navodu

FLEECOVA ZATEPLENA BUNDA, model: L401110X (X=rozmér 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES AR SO INSTRUKCLIU.

* kimiskas vielas, skabes, bazes
« kodigasvielas

Saglabat i

lietosanai.
A BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Silta polar jaka — talak,apgérbs”vai,aizsargapgérbs”— ir izgatavota
atbilstosi normai EN IS0 13688:2013 un Regulu 2016/425. Timek|a
vietnes adresi, kura var pieklt ES atbilstibas deklaracijai:
www.lahtipro.pl

Sis apgérbs ir vienkarsas konstrukdijas individualas aizsardzibas
lidzeklis, pieskaitims pie | kategorijas, paredzéts lietotaja
aizsardzibai pret atmosféras faktoru iedarbibu nenemot véra
neparastus un ekstremalus faktorus.

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabut piemérotam atbilstosa veida. lzvéloties
apgérba izmera nepiecieSams pieverst uzmanibu uz to, lai tas bitu
érts un lai nodroSinatu kustibas brivibu. Izméru nepieciesams
parbaudit, pielaikojotapgérbu pirms darba sakuma.

U, -

anodota vietas.

« lietosananeatbilstosipielietojumam

4.LIETOSANAS NODERIGUMS

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lietosanas

parbaudit apgérba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu
etam darbam ka ari Apgérbu i

apmainit pret jaunu gadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie

bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju plisums, bojats

pogajums. Darba laika nepieciesams pievérst uzmanibu uz apgérba

aizsardzibas funkciju saglabasanu.

So aizsargapgérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu

gadijumaNELABOT - parstat lietot un utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehanisku bojajumu, izdilumu, plisumu,

caurumu, sapléstu suvju, bojatu pogdjumu gadijuma apgerbs

raZosanasdatuma.
Péc apgerba lietosanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi

2. MATERIALS

Parklajums: 100% poliesters, 160 g/m*+10g/m’

Pildijums: 100% poliesters

Odere: 100% poliesters Blivums:

0 ) 160

2
sl Miksts materials g/m

Razosana lietotie materiali parasti nerada Kairinajumus un
alergiskas reakcijas. Tomér var notikt individuali tadu reakciju
gadijumi personam jitigam uz maksligiem materialiem. Tada
gadijuma nepiecieSams partraukt lietot produktu un konsultéties ar
arstu. Izstradajuma nav lietoti materiala, kuri varét radit alergiskas
reakdi - PR -

3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE

Apdérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga
lietotaju pret ekstremala rakstura augstu un zemu temperatiru.
Izvairities no kontakta ar liesmu. Aizsardzibas pakape attiecas tikai
uz materialu, no kura apérbs 3its un attiecas tikai uz jaunu,
nemazgatu, nelabotuapgérbu.
m Apstakli inaai

« ugunsunkarstuvirsmuiedarbiba
« zemutemperatiruiedarbiba
« Skidinataji

5.KONSERVACLJASVEIDS

- Mazgat30°Ctemp. 382 - Netirit kimiski

A - tehloret E ~Nefavet Zavesanas masina
a - Negludinat

PIEZIME! Majas apstikju mazgdsana nemazgat ar citu
apgérbu. Lotinetirsapgé it sinas defek

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
neatbild.

6.GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabatoriginala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem Kimiskiem, skrap&josiem un abraziviem lidzekliem.
Sargatno UV starojumiem un tiesas siltumaavota.
ésanas laika ai Gérbu nepiecies

inat pret

7. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs,

izmérs, razosanas menesis un gads, piktogramma, lasi instrukciju!”,

materiala sastavs un piktogrammas, attieciba uz tirisanas un
adi aditiems fjasp.5

jjumiem,

LSK

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu
FLEECOVA ZATEPLENA BUNDA, model: L401110X (X=rozmer 1-5, 2-M,

XL, 5-2XL, 6-3XL)

MPEAM AA NPUCTBNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA 1A
@ CE3AMO3HAETE CbC CNEAHATAUHCTPYKLIUA.
3anaseTe WHCTPyKUMATa 3 eBeHTyanHa Gbpewa
ynotpe6a.
NPEAYNPEXAEHNE! Tpabea da npoyememe BCuyKu
npedynpexderus, (65p3aHU ¢ Ge3onacHocmma u BCUYKU
Genexku, (8bp3aHu ¢ Gesonaciamaynompea.
bnysa ot nonap ¢ Tonna noanata — no-HataTbk ,06nekno” MM
,3aLIMTHO 06nEKn0” — € Npou3BeeHa B ChoTBETCTBME C Hopmata ENISO
13688: 2013 1 PernamenT 2016/425. MTepHeT aapeca, KbaeTo MoxXe fia
cevamepy EC jeknapaunaTa3a choTaercrie: www.lahtipro.pl
ToBa 0671ek/I0 € Cpe/CTBO 3a N4HA 3aUMTa C OBKHOBEHa KOHCTPYKUMA,
Kb | KaTeropua u e npeny 2a npegnasea

* PasAKAALIM CPeACTBA
* 0CTapABaHe Ha MaTepHana
* HenpasuHaynotpeba

4.TOHOCT3AYNOTPEBA

Ba ce u3non3ea camo no npeaxasHayenve. Mpean Bcaka ynotpeba
TpAGBa Ma Ce NPOBEpM CTeNeHTa Ha YACTOTa Ha 06MeknoTo,
CHBMECTUMOCTTa My C U3BbLBAHHTe PAGOTHU AGHHOCTH, KaKTO 1
uenoctra my. 06neknoTo TpAGBa fia e CMeHit C HOBO B iyyail Ha
3aBenA3BaHe Ha MeXaHUuHi NOBPEAW, MPOTHPKBAHIA, HANYKBaHWA,
[YNKH, Pa3KbCaHu WieB0Be, Pa3BancHo 3akonuagake. Mo Bpeme Ha
paora Tpa6Ba fa ce 0Opblia BHUMaHWe 3aUMTHATE QYHKUWA Ha
[pexarajace3anasar.

ToBa 06neKno He NoHaExw Ha NONaBKa. B cnyvait Ha KakeTo M fia e

ot BAMAHIA, 6e3 fa ce cunTar

eKcTpeManki dakTopi.
1. YNOTPEBA

Pa3mepbT Ha apexata TpAGBa Aa GbAe NoAGPaH No NOAXOAALY HAUMH.
Mpu u36opa Ha pasmep Tpaea Aa ce oBbpHe BHUMAHUE Ha ToBa
obneknoto Aa Gbae ynoGHo, na ocurypasa csobopa Ha JBIKEHNe.
Pa3mepnT TpAd 12 cenpucrbu
KbMpabora.
0O6neknotoTpAGB2,
2. MATEPHAN
Nokputie: 100%nonecrep, 160¢/m™+10g/m’
ThonHex: 100% nonviecrep

Moannata: 100% nonuecrep Terno:

& 19?,,9

Mex matepuan

BOTBETCTBME

W3non3sakuTe npu NpOW3BOACTBOTO MaTepuani Kato UANO He
NpeAU3BMKBAT Pa3npa3BaHUA W anepriynu peakumn. Bce nak e
Bb3MOXKHO 12 Ce MOABAT eAMHUYHI Cy|al Ha TaKWBa peakuih. B Takbs
CnyvaitynoTpeGaraTpAGEa Aa ce NpeyCTaHOBH M A Ce NOTLPCH MEKAPCKA
noMouy. B u3nenMeTo He e M3NON3BAT MaTepanH, KOMTO MOFaT fia
0BEIaT A0 AEPTIYHM PEAKLIY, KOUTO Ca KaHLIEPOTEHHI, TOKCIHI WTH
MyTareHHM.

3. EQEKTUBHOCTHA3ALLIUTATA

06nenoTo npefna3sa camo Te3i YacTh Ha TANOTO, KoUTo Nokpuea. He
3alMTaBa NOTPeGUTeNA OT BMCOKa WK HUCKA TemnepaTypa
eKCTpeManHit CToiiHocT. fla ce U36ATBa KOHTAKT ¢ 0rbH. (TenenTa Ha
3aWMTa Kacae Camo Matepiana oT KoilTo 06neKnoTo e ywuto u e

m QakTopM, HamanABaly eQUKACHOCTTa Ha 3aWUTaTa:
* 1eliCTBUE Ha OTbH WA FOPeLL NOBBPXHOCTH

* [eliCTBIE Ha HICKA TeMNepaTypi

* pasrBopuTeni

 XUMUYECKI CP/ICTBA, KHCeNMHY, 0CHOBM

EA

HTUPAVITE - cnp
BHUMAHME! B cnyyaii Ha kakeumo u da e MexaHuyHu nospedu,
dynku, wegoge,
161 ynompeba
He3asucuMo om epememo, Koemo e MUHasio om damama Ha
npou3eodcmeo.
(nen 3aBbpWBaHE Ha ynoTpe6ata Ha obneknoTo, To TpAGBa fa ce
YTUIM3Pa, CIACHO CMIPABHIATE HOPMA.

5.HAYUHW HANOAAPHXKA

- llacenepe npuTemnepatypa 30°C

K - Hecexnopupa Zgi 1a He ce uCTI XMMUYeCK
Z - Hecernagu E He ce cywm B MawmHa 3a cywere

¢ dpyzo0 obnexno. lIpekomepHo MpBcHOMO 06/1eKn0 Moxe da
0d0sededonospedaranepankama.

3a nouncrBane He TPAGBA a Ce W3NOM3BAT HWKAKBA a6pasuBHM,
ApaCKaL WK Pa3AKAALM MaTepHaNH.

IIbATOBPEMEHHOTO AeiICTBIE Ha Bara, BHCOKA WM HIICKA TemnepaTypa
BAWAe BBPXY MPOMAHA Ha KauecTaTa Ha MPOAYKTA, 3a KOeTo
NIPOU3BOANTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT.

6. CbXPAHEHWUE U TPAHCMIOPTUPAHE

Jla ce coxpawsBa B OPUTMHANHATA ONAKOBKA, HA XNapHO, Cyxo
NPOBETPUBO MACTO, Aaney OT BCAKAKBM XMMMECKM, Apackauit i
a6pasviHm cpencTsa. fla ce nasyt ot UV mbuvt v T peKi USTOUHNLM Ha
TonAmHa.

Mosp TpAGBa Aa ce nasu ot

7. 03HAYABAHE
Jlpexvre ca o3Hasenn c: 3uax LAHTI PRO, 3nak CE, Ha TAX uMa Homep Ha
apTuKyna, pasmep, Mecell W TOAUHA Ha NPOM3BOACTBO, NMKTOrpaMa:
,IPOYETH WHCTPYKUMAT", CbCTaB Ha MaTepana M MUKTOrpami,
CBbP3aHI CYI0BUATA 32 NOYHICTBAHE U NOAAPbXK, U36POeHH BT. 5 0T
TasnUHCTPYKUMA.

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S
TIMTONAVODEM.

Uchovejte navod pro piipadné pfistivyuZiti.

« rozpoustédla

« chemické prostiedky, kyseliny, zdsady
« Ziraviny

« stamutimateridlu

VVSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se

A bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecnéh
pouzivdni,

Fleecova zateplend bunda — dle jen,0dév” nebo,,ochranny odév”

— je vyrobena v souladu s normou EN 150 13688:2013 a nafizenim

2016/425. Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaseni o

shodé: www.lahtipro.pl

Tento odév je prostiedek individualni ochrany s jednoduchou

konstrukd, ktery patfi do I. kategorie, urceny k ochrané uzivatele

proti piisobenim povétrnostnich vlivii bez zohlednéni vjjimecnych

aextrémnich faktord.

1. POUZIVANi

Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pi vybéru velikosti

odévu je tieba vénovat pozomost tomu, aby byl pohodiny a aby

umoziioval volny pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim

odévu pied zahdjenim préce.

Ochranny odév by mél byt zvoleny vhodné k pouZiti na urcitém

pracovisti.

2. MATERIAL

Povrch: 100% polyester, 160g/m'+10g/m’

Vyplii: 100% polyester

Podsivka: 100% polyester Ploéna hmotnost:

Q) 192,9

A Mekky materidl

Materialy pouZité k vjrobé nevyvolavaji zpravidla podrazdéni kiize
i alergické reakce. Mohi gakvyskytnouti alni pri

4.VHODNE POUZITI

Pouzivejte v souladu s urcenim. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte
Cistotu odévu, stupefi opotfebovani, vhodnost z hlediska
predpokladanych pracovnich cinnosti a kompletnost odévu. Odév
vyméite za novy, pokud zjistite mechanicka poskozeni, predreni,
prasknuti, diry, roztrzené Svy, poskozené zapinani. Pfi praci vénujte
pozornost: ani j fodé

Tento ochranny odév neni urcen k opravém. V' pfipadé jakéhokoliv
poskozeni NEOPRAVUJTE — vyfadte odévz poutitia likvidujtejej.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni,
predreni, prasknuti, dér, roztrienych Svi, poskozeného
zapindni odév ztrdci pouZitelnost bez ohledu na dobu, kterd
uplynulaoddatajehovyroby.

Po ukonceni pouzivani odévu je tfeba jej likvidovat v souladu s

platnymi predpisy.
Zgi - Necistit chemicky

5.2P0S0B UDRZBY
E - Nesuste v susicce

'm - Pranivtepl. 30°C
K - Nechlérovat
E - Nezehlete

odévy. Silné.

Nepoutzivejte k cisténi brusné nebo Skrébajici materidly, nebo
Ziraviny. Dlouhodobé piisobent vlhka, vysoké nebo nizké teploty,

téchto reakci u osob alergickych na umélou hmotu. V takovém

pfipadé je tieba piestat odév pouzivat a obratit se na Iékare. Ve

vyrobku nebyly pouzity materidly, které by mohly zpiisobit

alergické reakce nebo by mohly byt rakovinotvorné, toxické nebo

mutagenni.

3. UCINNOST OCHRANY

0dév chrani pouze ty casti téla, které zakryva. Ne chrani uZivatele

proti vysoké a nizké teploté extrémni povahy. Zamezte styku s

plamenem. Urovei ochrany se tyka pouze materialu, z néhoz byly
By usi q é,nepranéa éodévy.

w initelé snizujici icinnost ochrany:

« piisobeni ohné nebo horkych ploch

« piisobeninizkyjch teplot

ovliviiujezménu vlastnostivy B

6. UCHOVAVAN{A DOPRAVA

Uchovévejte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobie

vétraném misté, v bezpecné vzdalenosti od viech chemickych,

skrabavych a brusnych prostredkii. Chraite proti UV zéfeni a

piimym piisobenim tepelnych zdrojd.

Pii prepravovéni chraiite proti povétrnostnim vlivim a

mechanickému poskozeni.

7. OZNACENI

0Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislem zbozi,

velikosti, mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,¢téte navod”,
io idlovém slozeni a pil tykajicimi se

(idrzby, uvedenychvbodé 5

PRED ZAHAJENI POUZIVANIA SA ZOINAMTE S
TYMTONAVODOM.

« chemické prostriedky, kyseliny, zasady
« Zieraviny

yuZitie.

VYSTRAHA! Precitajte si vetky vystrahy tykajiice sa

A bezpecnosti a vsetky pokyny tykajice sa bezpecného
poutzivania.

Fleecova zateplend bunda — dalejiba, Odev" alebo, ochranny odev” -

je vyrobend v sladu s normou EN 150 13688:2013 a nariadenim

2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU

vyhlasenie 0zhode: www.lahtipro.pl

Tento odev je prostriedok individualnej ochrany s jednoduchou

konstrukciou, ktory patri do I. kategdrie, urceny na ochranu

uZivatela proti pdsobeniu poveternostnych vplyvov bez zohladnenia

vynimocnychaextrémnych faktorov.

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolend sprévne. Pri vyberu rozmeru

odevu je treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby

umoziiovalo volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim

odevu pred zahdjenim prace.

Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne na pouitie na urcitom

pracovisku.

2. MATERIAL

Povrch: 100% polyester, 160¢/m’+10g/m’

Vyplii:100% polyester

Podsivka: 100% polyester Plo3na hmotnost:

f@)=—= 1929

Mékky material

« pouZivanie neodpovedajuce urceniu

4.VHODNE POUZITIE

Pouzivajte v stiladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte
Cistotu odevu, stupei opotrebovania, vhodnost z hladiska
predpokladanych pracovnych cinnosti a kompletnost odevu. Odev
vymeiite za novy, pokial zistite mechanické poskodenia, predretie,
prasknutie, diery, roztrhnuté vy, poskodené zapinanie. Pri praci
venujte pozornostzachovaniu ochrannych funkcii odevu.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pripade akéhokolvek
poskodenia NEOPRAVUJTE — vyradte odev z pouzivania a likvidujte
ho.

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni,
predretig, ia, dier, jich vik g 9
zapinania strdca odev pouZitelnost bez ohladu na dobu, ktord
uplynulaod ddtumujehovyroby.

Po ukoneniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s
platnymipredpismi.

5.5P0SOB UDRZBY

- Pranievtepl. 30°C

Bgi - Nedistit chemicky
K - Nechlérovat E - Nesuste v susicce
E - Nezehlete

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat’
spolocne s inymi odevmi. Velini zaspineny odev méZe spésobit
poskodeniepracky.

na Cistenie brusné alebo 3krabavé materialy, alebo

Materidly pouZité pri vyjrobe nevyvolavaju spravidia

koze ani alergické reakcie. Mozu sa viak vyskytnut individudlne
pripady takych reakcii u 0sob alergickjch na umeld hmotu. V takom
pripade je treba prestat odev pouzivat a obrétit sa na lekéra. Vo
vyrobku neboli pouzité materialy, ktoré by mohli spdsobit alergické
reak byt é, toxické é

3. UCINNOST OCHRANY

Odev chrani iba tie Casti tela, ktoré zakryva. Nechrani uZivatela proti
vysokej a nizkej teplote extrémnej povahy. Zamedzte styku s
plameriom. Uroveri ochrany sa tyka iba materidlu, z ktorého bol odev

m (initeleznizujice icinnost ochrany:
« posobenie ohiiaalebo horkyjch ploch

« posobenie nizkych teplot

« rozptstadla

zieraviny. DIhodobé posobenie vihkosti, vysoké alebo nizke teploty,

p
6. UCHOVANIEADOPRAVA

Uchovajte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre
vetranom mieste, v bezpetnej vzdialenosti od vSetkjch chemickych,
Skriabavyich a brusnych prostriedkov. Chrdiite proti UV Ziareniu a
priamemu posobeniu tepelnych zdrojov.

Pri prep iu chréiite proti p vplyvom a
‘mechanickému poskodeniu.
7. OZNACENIE

0Odevy s oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, ¢islom tovaru,

velkostou, mesiacom a rokom vyroby, piktogramom,gitajte navod”,

i aciami idl zlozeniu a pil tykajlicimi sa
vbode é

d K

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

« keemilised ained, happed, leelised
« pesuained

DII Sélitage antud ji i

edaspidiseks kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda kdikide kasutusjuhendi

A ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut

kasutamist.

Fliisist soojustatud pusa — edaspidi riietus” voi ,Kaitseriietus”— on

toodetud vastal normile EN 1S0 13688:2013 ja madrusele 2016/425.
kus ELi ioon on ka

www.lahtipro.pl

Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I

* mitte otstarbekas kasutamine

4.KOLBLIKKASUTAMISEKS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige
riietuse puhtust ja kuluvuse taset ja kalblikust kasutamiseks ning
komplektsust. Riietus tuleb vélja vahetada uue vastu, kui sellel
esineb mehaanilisi kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu,
katkised omblused, katkised kinnitused. Tookéigus tuleb poorata

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE

kategooriasse, on ettenahtud kasutaja kaif ina ilmastiku
S s f N

1. KASUTAMINE

Suurus peab olema valitud igesti. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks likumise
vabadust. Suurust tuleks kontrollida, proovides riietust enne
toopaevaalgust.

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes
todilesannetest.

2. MATERJAL

Pealismaterjal:100% poliiester, 160¢/m'+10g/m’"

Sisu:100% poliiester

Vooder:100% polijester Riide tihedus:

l Lﬁno

Pehme materjal

Kasutatavad materjalid ildjuhul ei kutsu esile drritusi nahal ja

; loobuda i liseerida.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdddassellevalmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5.HOOLDAMISEMOODUS
, Pesemise temp.30°C

K- Mitteklooritada 382 - Keemiliselt mitte kuivatada
Er Mittetriikida E Mitte kuivatada trummelkuivatis

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta
koos teiste riietega. Vdga must riietus voib kahjustada Teie
pesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi
puhastavad materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala
i mdju, voib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei

allergilisi reak Ei saa vlistada ka i juhtumid,
mis voivad tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb
Iopetada toote kasutamist ning pdérduda arsti poole. Toode ei
sisalda materjale, mis voivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone,
ollakonserogeensed, toksilised voi mutageensed.

3. KAITSE EFEKTIIVSUS
Riietus kaitseb, vaid sellega Eikaitse, selle kasutajat

kanna vastutust.

6. SHILITAMINE JATRANSPORT

Sailitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hasti

ileeri kohas, eemal il il ja
Kaitsta UV kiir 3

ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste

iilimalt korge ja madala eest. Viltige
tulega. Kaitse tase puudutab vaid riiet, millest on riietus 5mmeldud

o Ted

d,

« tulevdituliste pindade mdju
= madal temperatuur
« lahustid

7. TRHISTUSED

Riietus on margistatud: mérk LAHTI PRO, CE mark, artikli number,
suurus, tootmise kuu ja aasta, piktogramm lasi instrukciju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kaesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse.

o &

This user's manual in protected by copyright. Duplication without the written consent

of PROFIX Co. Ltd. is prohibited.
PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

Diese Bedienungsanleitung wird mit dem Urheberrecht geschiitzt. Kopieren/vervielféltigen ohne
die schriftliche Zustimmung der Firma PROFIX GmbH ist verboten.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

Niniejsza instrukdja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej
zgody firmy PROFIX Sp. z 0.0. jest zabronione.

Profix Sp. 2 0.0., ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLSKA

HacroAwan MHCTPYKLMA N0 JKCNAYyaTauum 3aLyuLeHa aBTOPCKUMI NpaBamu. 3anpelieHo eé
KOnMpoBaHue U pa3mHoxenue 6e3 cornacus 000 TPOOUKC».

000 «PROFIX», 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/bLUIA

8

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in

scris al firmei PROFIX S.R.L. este interzisa.
PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

Si instrukdija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX UAB

leidimo rastu draudZiamas.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS

@ LA iHCTpyKLiA 3aXMLLeHa aBTOPCLKUMU NPaBaMK. 3a60POHEHO ii KONilBaHHA /PO3MHOXKEHHA
6e3 3roau T30B «MTPOOIKC».

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/TbILA

OReRe

ofé

Siinstrukdja ir sargata ar autortiesibam. Ai
atlaujas.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA

Kéesolev kasutusjuhend on kaitstud autorikaitse seadusega. Kopeerimine/paljundamine ilma

Az alabbi utmutatot szerzéi jogok védik. Az itmutaté masolasa/sokszorositasa a PROFIX Kft.
irasos engedélye nélkiil tilos.

PROFIX Sp. z 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG

iegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas

PROFIX OU ndusolekuta on keelatud.
PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA
1 6e3 nucmeroto cornacue Ha MPOOUKC 00]] e 3abpaneHo.
PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJILLA

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovéni / rozmnozZovéni bez pisemného

souhlasu spolecnosti PROFIX s.r.o. je zakazané.
PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO
Tento névod je chraneny autorskym zdkonom. Jeho kopirovanie / rozmnozZovanie bez pisomného

stihlasu spolocnosti PROFIX s.r.o. je zakazané.
PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO




